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Chinh phll nuéc Cong hoa X& hdéi chll nghia Viét Nam va
Chinh pht nuéc Céng hod An d6 (sau day goi 14 céc Bén
ky két)

Thira nhdn m8i quan hé hitu nghi gita hai nuéc;

Mong muén thuc ddy hon nta va' cling ¢8 quan hé hiu
nghi truyén théng gitta hai nudc;

Mong muén tao diéu Kkién thuan 1gi hon n@a cho viéc
di lai giGa hai nuéc;

di thoa thuan nhu sau :

. I'd

Pidu 1

1) Céng dan clia Bén ky k&t nay mang hé chié&u
ngoai giao hodc céng vu c6 gid tri dugc mién thi thyc nhdp

canh, qua canh vA xudt canh (néu cdn) khi nhap canh, qua
canh va xudt canh lanh thé Bén ky két kia. "

2) Céng dan cua Bén Ky két nay mang cidc 1loai hd
chi€u ké trén dugc luu tra trén 1dnh thé Bén ky két kia téi
da l1a 90 ngidy. Theo yéu cdu bing van bdn cila co quan dai
dién ngoai giao hodc ldnh sy clia Bén ky két ma ngudi dé 1a
céng dan, Bén ky két kia cé6 thé gia han thém th&i gian luu
tra. ’

Piéu_2

1) Theo dé nghi bdng vdn badn clia co quan dai dién
ngoai giao hodc 1dnh su cé lién quan, thanh vién co quan dai
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dién ngoai giao hodc co quan ldnh sy Bén ky két nay déng
trén lanh thé Bén ky két kia dugec cdp thi thyc luu tru cé
gid tri trong sudt nhiém ky céng téc, néu nhiing ngudi nay
14 céng dan cia nudc cid va mang hé chiéu ngoai giao hoic
cdng vu.

2) Céng dan cla Bén ky két nay 1a dai dién cta nudc
minh trong té chic quéc t€ déng trén 1dnh thd Bén ky két
kia, néu mang hd chiéu thudc cic loai ké trén thi ciing duge
hudng céc quyén néu tai khodn 1 Piéu nay.

3) Vo hodc chéng va con ctia thanh vién co quan dai
dién ngoai giao hodc co quan lénh sy, néu ho mang loai hd
chiéu tuong tu hodc tén cla tré em dugc ghi vao hd chiéu cua
cha hodac me thi ciing dugc hudng cdc uu ddi néi & khoan 1 va
2 Piéu nay.

Piéu 3

1) Céng dan ctia Bén ky k&t nay mang hé chi&u phd
théng khi nhap canh, xudt canh hoic qua canh ldnh thé Bén
k¢ két kia cdn c6 thi thuc nhép canh hodc quid canh va xudt
canh (néu cén) do Bén ky k&t kia cép.

2) Céng dan cta Bén ky két nay mang hé chi&u phé
théng thuc hién chuyén di kinh doanh ho3c céng vu dugc cac
co quan dai dién ngoai giao va co quan 1&nh sy clia Bén ky
két kia cdp thi thyc nhap canh hodc qud canh va xudt
canh (néu cdn) té8i da trong thdi han bay ngay lam viégc
ké ti ngdy nhan di hé so cdn thiét theo 1luat va cac quy
dinh hién hanh clia nuéc cdp thi thuc, k& cad gidy mdi cua co
quan, td& chdc nudc nay. Tuy nhién, méi Bén ky két s& cé
ging cdp thi thuc sém nhdt trong th&di han néi trén.

Piéu 4
Viéc nhap canh va xudt cinh 1linh thé méi Bén ky
k&t dugc thuc hién qua cac cla khdu danh cho giao luu quéc
t& cua méi Bén ky két.
Piéu 5
1) Hiép dinh nay khéng mién cho nhing ngudi mang

cdc loai hé chi&u ké trén nghia vy tén trong luit va cac quy
dinh duéi luat hién hanh cla nudc sé tai.




2) MSi Bén ky két c6 quyén ti chdi nhap canh hoac
rat ngdn thdi han luu tra cla b&t ky céng dan nao cta Bén Ky
két kia. : '

piéu 6

Néu céng dan clia Bén Ky két nay midt hé chiéu trén
lanh thé Bén ky k&t kia thi ngudi dé phai khai bdo cho céc
co quan c6 l1ién quan cua nuéc s& tai dé cac co quan nay co
hanh déng thich hogp. Co quan dai dién ngoai giao hodc co
quan ldnh sy lién quan s& cdp hé chiéu hodc gidy t& di lai
m&i cho cac ¢éng dan minh va théng bao cho c¢o quan hitu quan
- clla nudc s& tai. '

Piéu 7

Vi 1y do an ninh hodc vy t§, bit cd Bén ky k&t nao
cing cé thé tam th&i dinh chi toan bd hodc mot phédn viéc thi
hanh Hiép dinh nay. Bén ky két dua ra quyét dinh tam thoi
dinh chi mét phidn hodc toan bé Hiép dinh hay b&i bé vigc
dinh chi nay cdn théng bao kip.thdi qua dudng ngoai giao cho
Bén ky k&t kia vé quyét dinh noi trén.

Piéu 8

Sau khi ky Hiép dinh nay , hai Bén ky két s& trao
cho nhau qua dudng ngoai giao cac miu hdé chi&u méi Bén dang
ding cham nhdt 30 ngay trudc khi Hiép dinh c6 higu luc hoac
cac mau hé chi&u méi cham nhat 134 30 ngay truéc khi st dung
cac loai hé chiéu dé. ' :

Piéu 9

1) Hiép dinh nay phai dugc céc co quan c6 tham
quyén ctia hai Bén ky k&t phé duyét.

2) Hiép dinh nay c6 higu lyc sau 30 ngay ké tu ngay
hai Bén ky két trao d8i théng bao phé duyét.

3) Hiép dinh nay c6 giad tri khéng thdi han, tru khi
mét Bén ky két théng bdo trudc 3 thang cho Bén ky két kia
bing van ban vé § dinh chdm dat Hiép dinh nay.

4) Hiép dinh nay co thé dugc  stra déi hodc bd sung
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theo thod thuan ctia hai Bén ky két.

Lam tai Ha ndéi ngay 07 thang 9 nam 1994 thanh hai ban
chinh, méi ban bing tiéng Viét, tiéng Hindu va tiéng Anh.
Cac van ban cé gid& tri nhu nhau. Trudng hop cé nghi vén thi
van ban tiéng Anh dugc ap dung. ' '

THAY MAT CHINH PHU THAY MAT CHINH PHU
NUSC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA NUGC pfmc HOA
 VIET NAM AN PO

NGUYEN MANH CAM R. L. BHATIA
Bd trudng BS Ngoai giao B6 trudng Qudc vu
phu trach d8i ngoai
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AGREEMENT

between ,
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
and
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA
ON TRAVEL FACILITIES FOR CITIZENS OF THE TWO COUNTRIES

Kk kkkk

The Government of the Socialist Republic of Vietnam
and the Government of the Republic of India ( hereinafter
referred to as the Parties ) '

Recognising the friendly ties existing between the
two countries ) :

Desirous of promoting further and consolidating
their traditional friendly relations '

Desirous further of facilitating travel between the
two countries

have agreed as follows :
ARTICLE I

’ 1. A citizen of one Party holding a wvalid
diplomatic or official passport shall be exempt from entry-
visa, transit-visa and/or exit-visa where applicable, while
entering, transiting, and exiting from the territory of the
other Party.

2. A citizen of one Party holding the said
passport shall be allowed to stay in the other Party's
territory for 90 days maximum. On the written request from
the diplomatic mission or consulate of the Party to which
the citizen belongs, the other Party may give an extention
beyond the said period. ' ) '

ARTICLE TT

1. Members of the‘diplomatic mission or consulate




— A —

of either Party located in the territory of the other Party
'shall be granted a residence visa valid for the duration of
his/her assignment at the written request of the diplomatic
mission or consulate concerned, provided that they are
citizens of the Party and are holding diplomatic or official
passports.

2. A citizen of one Party being the representative.
of his/her country in an international organization located
'in the territory of the other Party holding the said
passport shall also enjoy the rights mentioned in paragraph
1 of this article. - ’

. 3. The facilities enumerated in paragraphs 1 and 2
of this article shall apply also to the spouse of a member
of the diplomatic mission or ‘consulate and their children,
provided they are holding a similar category of passport or
the children's names are entered in their father's or
~mother's passport. '

ARTICLE TII

. 1. A citizen of one Party holding an ordinary
passport when entering, exiting or transiting across the
territory of the other Party shall have an entry-visa or
transit-visa and exit-visa where applicable issued by the
other Party. :

2. A citizen of . one Party holding an ordinary
passport on businees or official visit shall be granted
entry or transit and/or exit visa where applicable by the
diplomatic mission or consulate of the other Party maximum
within seven working days from - the date of submission of
‘all requisite documents according to the existing laws and
regulations of the host country, including the invitation
letter of the organisation of the host Party. All efforts,
however, will be  made to grant the requisite visa at the
earliest within the prescribed period. ’

ARTICLE IV

The entry into and . exit from the territory
of either Party shall be through international entry points
of each Party.
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ARTICLE V
1. This Agreement does not exempt the holder of
the said passport from the obligation of respecting all-
regulations under existing laws of the host country.
2. Either Party has the right to refuse entry or
to cut short the duration of stay of any citizen from the

other Party.

ARTICLE VI

, - If a citizen of one Party loses his/her passport
in the territory of the other Party, he/she shall. inform.
the authorities concerned of the host country for
appropriate action. The diplomatic mission or consulate
concerned will issue a fresh passport or travel document to
its citizen and inform the concerned authorities of the host
government. '

ARTICLE VIT

. For the sake of national security or public health,.
either Party may temporarily suspend a part .of or the whole
Agreement. The Party which decides to temporarily suspend or
denounce the suspension of a part of or the whole Agreement,
shall immédiately inform the other Party of such a decision
through diplomatic channels.

ARTICLE VIIT

After the - signing of this Agreement, the two
Parties shall exchange through diplomatic channels the
sample of the passport being used by each Party, at least 30
days before the Agreement enters into force andfor the
sample of any new passport, at least 30 days before it is
introduced.

ARTICLE IX

1. This  Agreement is subject to approval . by
the competent authorities of the two Parties.

2. This Agreement shall enter into force 30 days
after the date of exchange of notification of approval by




shall be valid for an
either Party gives to the other
intention to terminate

unless
e in writing of its

greement may be modified or amended by
the two Parties. ’

anoi on this Seventh Day of September of
two originals, each in Vietnamese, Hindi
the texts being equally authentic. In case

FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF
INDIA

_ R. L. BHATIA
'oreign Affairs Minister of State for
External Affairs




